
lenség . A könyv — t a l á n f e l j egyzések 
h i á n y á b a n — k e v é s he lye t szen te l a 
T a n á c s k ö z t á r s a s á g a l a t t i m u n k á s t a n á c s 
t evékenységének . M e g á l l a p í t j a , hogy 
az „ ü z e m s z o c i a l i z á l á s á r ó l . . . a h a r i s -
n y a g y á r r ó l n i n c s e n e k d o k u m e n t u m o k " . 

Az 1919—1931 közö t t i é v é k e t a g v á r 
„ h a n y a t l ó év t i zed" -ének t ek in t i s így 
is f o g l a l j a össze. A h a n g z a t o s c ímek — 
„ A g y o n s z a n á l v a a b u k á s i g " , „Egy n a g y -
s t í lű b a n k s p e k u l á c i ó " , „ S z é l m a l o m -
h a r c " , „Ki l e t t ü n k f o s z t v a " — igen ko-
m o l y e seményeke t , p r o b l é m á k a t t a r t a l -
m a z n a k . 

Sok m i n d e n t ,,'ki ke l l e t t b í r n i a " ezek-
b e n az é v e k b e n a g y á r n a k , hogy a f u r -
csa h e l y z e t e k m e l l e t t f e n n m a r a d h a s s o n . 
A t á r g y a l t i d ő s z a k b a n a m u n k á s s á g 
s ze rvezkede t t , k o m o l y a b b e r e d m é n y e k e t 
is é r t e l . A m u n k a b é r é s a m u n k a i d ő 
v i s s z a t é r ő p r o b l é m á t j e l en t e t t . 

Rész le t e sen köve t i a k ö n y v az 1929-
b e n k i t ö r t gazdaság i v á l s á g j e l en tős 
m o z z a n a t a i t , a m u n k a b é r e k leszor í tá -
sá t , a m u n k á s e l b o c s á t á s o k a t , a m u n k a -
i n t e n z i t á s fokozásá t . I s m e r t e t i a tex-
t i l i p a r he lyze té t a vá l s ág ide jén , m a j d 
a g y á r i n a g y t ü n t e t é s t és a v á r o s 
m u n k á s s á g á n a k s z o l i d a r i t á s á t í r j a le a 
k o r a b e l i s a j t ó a l a p j á n . 

A inagy gazdaság i v á l s á g éve i c. fe-
j e z e t b e n az 1931-ben a l a k u l t — C o l u m -

bia T e x t i l i p a r i Rt . gyula i g y á r a néven 
egyesül t — g y á r r a l fog la lkoz ik . H á r o m 
vá l l a l a to t egyes í t e t t ek : a gyula i t , a 
v e s z p r é m i t és a C o l u m b i a T e x t i l i p a r 
Rt.-t, a m e l y h e z a gyu la i S t a n d a r d ü z e m 
és az ó b u d a i Co t ton ü z e m t a r t o z o t t . 

Kü lön f e j e z e t b e n (a v á l s á g t ó l a há-
borúig) k a p u n k képe t a z 1933—1938-as 
évekről . Az 1939—1944. év i viliághábo-
r ú s a d a t o k a h á b o r ú h a t á s á t m u t a t j á k 
a gyá r t e r m e l é s é r e . N a g y o b b k á r n e m 
é r t e a g y á r a t : G y u l a 1944. o k t ó b e r 6-án 
f e l szabadu l t . 

A g y á r é l e t é b e n az igazi f o r d u l a t 
1948. m á r c i u s 25-én k ö v e t k e z e t t be . Az 
első m u r i k á s i g a z g a t ó in t ézkedése i tő l az 
1975. é v i g n a g y o n sok e s e m é n y tö r t én t . 
M e g e m l í t j ü k a g y á r á t s ze rvezésé t , re-
k o n s t r u k c i ó j á t . N a g y f o k ú gépes í tésse l 
n ö v e k e d e t t a t e r m e l é k e n y s é g . A gyár 
t e r m é k e i t h a z á n k h a t á r a i n t ú l i s meg-
i smer ték . 

A k ö n y v m é l t á n sorakoz ik a j ó ipar-
tö r t éne t i m ű v e k közé. F e l a d a t á t betöl-
t i : n é m c s a k a gyár dolgozói f o r g a t h a t -
j á k e r e d m é n n y e l , h a n e m mindazok , 
ak ik ü z e m t ö r t é n e t t e l v a g y e szakága-
za t ta l f o g l a l k o z n a k . Végü l e l i smerés 
illeti a G y u l a i H a r i s n y a g y á r vezetősé-
gét a k ö n y v k i a d á s á é r t . 

Dr. Légrádi Dezső 

MADÁCH N A P T Á R 1978 
(Madách Könyv- és Lapkiadó Vállalat, 

Pozsony, 19T7. 273 old.) 

A z 1978. évi M a d á c h N a p t á r b a n szá -
m o s o lda lon ke re sz tü l k a p u n k t á j é k o z -
t a t á s t a n a p t á r a k ' e rede té rő l . E h h e z a 
bő i smer t e t é shez k i egész í t é sképpen m é g 
h o z z á t e h e t j ü k , hogy a z első n y o m t a -
to t t m a g y a r n a p t á r 1571-ben Stainhofer 
Gáspár bécsi n y o m d á j á b a n készül t . A 
k ö z é p k o r i és a később i i dőkbő l s z á r -
m a z ó n a p t á r a k a m a is sokásos t a r -
t a l m o n k ívül az egyes n a p o k asz t ro ló -
giai j e l en tőségé t is i s m e r t e t t é k , vagyis , 
hogy m i k o r jó e r e t v á g n i , me ly n a p o -
k o n ke l l a h a s h a j t ó t bevenn i , m i k o r 
kell f ü r ö d n i s tb . A m a i n a p t á r a k n e m 
t a r t a l m a z z á k ezeke t a „bö lcs" ú t m u -
t a t á s o k a t , ezzel s z e m b e n a M a d á c h 
N a p t á r b a n hasznos t a n á c s o k a t o lva s -
h a t u n k a b a r o m f i u d v a r b a n , a k e r t b e n , 
a m é h e s b e n e s e d é k e s h a v o n k é n t i t e e n -
dőkrő l . Az e s e m é n y n a p t á r fon tos é v -
f o r d u l ó k r ó l t á j é k o z t a t , de h i á n y o l j u k a 
j e l e n t ő s m a g y a r v o n a t k o z á s ú é v f o r d u -
lók i smer te t é sé t . A közö l t 261 é v f o r d u -

ló közül c s u p á n 21 a m a g y a r v o n a t -
kozású. 

A 273 o l d a l a s n a p t á r n a g y o b b i k f e -
lében (185 o ldalon) f ő k é n t szórakoz-
ta tó és e g y é b hasznos o l v a s n i v a l ó t ta -
lá lunk . Az i r o d a l m i a n y a g a Szép Szó 
f e j e z e t b e n k a p o t t he lye t . A n a p t á r 
anyagábó l a z o n b a n mos t e l sőso rban a 
h o n i s m e r e t i s z e m p o n t b ó l é r d e k e s e k e t 
e m e l j ü k ki. 

A Beszé lő m ú l t c. f e j e z e t b e n h á r o m 
í rás l á to t t napv i l ágo t . Tőzsér Árpad 
s z e m e l v é n y e k e t közöl Kása László: 
R o z m a r i n g k o s z o r ú c ímű sz lovák ia i m a -
gyar népkö l t é sze t i g y ű j t e m é n y é b ő l . í ze-
lí tőt k a p u n k m é g az é j j e l i ő r - k i á l t á s o k -
ból, a pá sz to rda lokbó l , a k a t o n a d a l o k -
ból, a b e t y á r d a l o k b ó l és a r a b n ó t á k -
ból. Kecskés László: K o m á r o m i mes-
terségek c í m ű könyvébő l r é sz l e t e t o lvas-
ha tunk . C í m e : Vízaha lásza t . A Beszélő 
múl t f e j e z e t é t Zsilka László: Szinyei 
Merse P á l é s Sz lovákia c í m ű í rása zár-
ja le. 

T o v á b b l a p o z v a r á t a l á l u n k Jakab 
Istvánnak, a K o m e n s k y E g y e t e m m a -
gyar t a n s z é k e t a n á r á n a k J e l e n t é s f i -
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Ü J A B B NÉPRAJZI 
T A N U L M Á N Y K Ö T E T A 

V A J D A S Á G B Ó L 
(Hungarológiai Közlemények 28. Üjvidék, 

1976. 191 old.) 

Az 1976 e l e j e ó ta A Magyar Nyelű, 
Irodalom és Hungarológiai Kutatások 
Intézetének, k o r á b b a n p e d i g H u n g a r o -
lógiai I n t é z e t n e k n e v e z e t i ú j v i d é k i m a -
g y a r s á g t u d o m á n y i k u t a t ó i n t é z e t ú j a b -
b a n m e g j e l e n t k ö z l e m é n y e i közül a 
28-as s z á m ú kö te t i s m é t n é p r a j z i t e -
m a t i k á j ú . A t a n u l m á n y o k a hagyo-
m á n y n a k megfe l e lően fo lk ló r je l legűek. 
E l s ő s o r b a n a n é p k ö l t é s z e t és a n é p -
s z o k á s o k t e rü l e t é rő l v á l a s z t o t t á k t é m á -
j u k a t . 

T a n u l s á g o s , m i n d j á r t a t a n u l m á n y o k 
élén Bori Imre: Mér l eg c. í rása , a m e l y -
ben összegezi az e l m ú l t é v e k b e n vég-
zet t jugosz láv ia i m a g y a r f o l k l ó r k u t a t á -
sok e r e d m é n y e i t és k i j e lö l i azokat a 
f e l a d a t o k a t , a m e l y e k a köve tkező é v e k 
k u t a t á s a i e lő t t á l l nak . A köte t t a l á n 
l ega l aposobb és l e g j e l e n t ő s e b b í r á s a 
Jung Károlyé a g o m b o s i m a g y a r s á g 

camok s z ó h a s z n á l a t u n k b a n c í m ű í rá -
sá ra . S z l o v á k i á b a n az i lyen t á r g y ú í rá -
sok ra n a g y szükség van , m e r t — s a j -
nos — l é p t e n - n y o m o n t a p a s z t a l h a t j u k , 
h a l l h a t j u k ezeke t a s z ó f i c a m o k a t . Szá-
mos, az e l m ú l t h á r o m é v t i z e d b e n ke -
le tkeze t t ú j f o g a l o m n a k , k i f e j e z é s n e k 
n e m i s m e r i k a m a g y a r megfe l e lő j é t . 
J a k a b ez a l k a l o m m a l a b r i g á d , a 
m u n k a b r i g á d , a b r i g á d m u n k a , a b r igá -
dos stb. k i f e j ezések he lyes a l k a l m a -
zását f e j t i ki. A M a d á c h N a p t á r to-
vább i r é s z é b e n dr . Balla Zoltán É rde -
kes t u d n i v a l ó k az í r ás ke le tkezésé rő l 
c. t a n u l m á n y á t o l v a s h a t j u k . 

Be fe j ezé sü l m é g n é h á n y szót a 
n a p t á r k iv i te lezéséről . E l s ő s o r b a n ki 
kell eme ln i , hogy a k é p e k n y o m á s a 
sokka l j o b b a m ú l t évinél . N a g y o n szé-
pek Absolon sz ínes fe lvé te le i s Könözsi 
jó t é m a v á l a s z t á s ú f e k e t e - f e h é r fotói. 
H iányo l j uk , hogy a b o r í t ó l a p e l ső és 
utolsó o l d a l á n , v a l a m i n t , az e l ső o lda-
lon levő sz ínes mel lék le t ké sz í t ő j é t és 
t á rgyá t n e m közl ik ve lünk . 

Az 1978. évi M a d á c h N a p t á r tehá t 
jobb és szebb , m i n t az e l m ú l t évi ki-
advány . M i n d e n k i n e k m e l e g e n a j á n l -
juk . 

Vörösmarty Géza 

szüle téssel kapcso la tos népszokása i ró l 
és néph i t é rő l . A je l l eg te len f ő c í m — 
Gombos n é p h a g y o m á n y a i I. — jóval 
kevesebbe t se j t e t , m i n t a m i t v a l ó j á b a n 
o l v a s h a t u n k a gazdag n é p i i s m e r e t -
anyagot közreadó , jól r endsze reze t t , j e -
lentős j e g y z e t a p p a r á t u s s a l e l l á to t t ta-
n u l m á n y b a n . Matijevics Lajos é s Pé-
novátz Antal röv idebb c i k k e i k b e n a 
bácska i r áo lvasásos gyógyí tás emléke i t 
f a g g a t j á k . A m i n d k é t í r á s b a n emlege -
te t t Roncsák Julianna a d a t k ö z l ő ráo l -
vasás - szövegé t t a l án e lég l e t t vo lna 
egyszer is közölni . Tóth Ferenc a m a -
gyar f e j l e m é n y n e k t e k i n t h e t ő H á z a s u -
ló k i r á ly f i b a l l a d a egy ú j , T o p o l y á n 
gyű j tö t t v á l t o z a t á t m u l a t j a b e rövid 
e lemzés k í s é r e t ében . Kónya Sándor 
ú j o n n a n g y ű j t ö t t k a t o n a d a l o k a t ad 
közre. Szemlé l e t e s á b r á k k a l i l lusz t rá l t 
t a n u l m á n y á t a n n a k a k é r d é s n e k szen-
teli, m i k é n t a k t u a l i z á l n a k a k a t o n a d a -
lok. T a n u l s á g o s Tripolszky Géza t a -
n u l m á n y a , a m e l y b e n b e m u t a t j a e^y 
o romhegyes i j uhászcsa l ád d a l t u d á s á t , 
d a l k i n c s é n e k összetételét és a d a l h a -
g y o m á n y o z ó d á s kérdése i t . F e l v i l l a n t j a 
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